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Welcome to the fun of building and playing years/ans/juar

The fun of building, playing and rebuilding never seems to end when you
play with LEGOLAND?® Castle, Town or Space. Each set can build several
models - and all sets can be combined. There are so many to choose from,
as you will see in the following pages.

Linvitation au plaisir de construire

Construire, jouer, reconstruire... le plaisir ne s’arréte jamais quand tu joues
avec le Moyen-Age, la Ville ou I’Espace LEGOLAND® Chaque boite
permet de créer plusieurs constructions et toutes les boites se completent.

En feuilletant les pages de la brochure, tu vas pouvoir choisir les boites
que tu veux.

Maak plezier in een wereld vol spel en fantasie

Je kunt eindeloos plezier beleven met LEGOLAND® Ruimtevaart-,
Riddertijd- of Miniland speelgoed.

Telkens opnieuw bouw je er weer iets anders van en alles past op en bij

elkaar,
]
Maximum temperature Température maximale Maximaal toegestane temperatuur voor
for storage and washing. pour lavage et rangement bewaren en schoonmaken, maar was
(Electric parts are not (les éléments électriques nooit elementen met stickers of
washable). ne sont pas lavables). metalen onderdelen.
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LEGOLAND’ Castle is all adventure

s The knights in their new ship obviously

heard about all the excitement at

R LEGOLAND?® Castle. About the fights, the

P parties, the jousts and all.

- Would you like to join the fun too? Then
i you can decide what is going to happen.

Le Moyen-Age LEGOLAND. un jeu
complétement captivant

Les chevaliers, sur leur navire, savent qu’il
y a la fete au chateau LEGOLAND®: les
tournois, les joutes, les courses de
chevaux... N’as-tu pas envie de te joindre

a eux et décider de la poursuite de leurs
aventures?

LEGOLAND® Ridderland is vol
avontuur

Van heinde en ver komen dappere ridders
naar het kasteel toe. Er worden grote
parades, toernooien, feesten en paarden-
races gehouden.

Natuurlijk doe je zelf ook mee. Want jij
beslist immers wat er allemaal gebeurt!
Lijkt je dat niet leuk?

Celicl OYUE|GUEISICHIM

6074
Castle Draco and the Black Knight

6067

Wall Tavern :
L'auberge forti » Herberg «De Gulle Hap»

Le manoir fortifié *+ Vesting «De Stadspoort»



6049
State barge
Le drakkar des chevaliers
«Galjoen» met bemanning

2 Damsel’s Coach X

I,urmitun: de |'5I Dame
Reiskoets met jonkvrouw

- J i
L 6035 Sentry & mounted guard
Ml Lc tournoi * «Bewaking» met ridder

- - -

a
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6062 : 5 6041 Armoury and knight
Battering Ram and defensive wall Le chevalier et le maréchal ferrand
Le bélier » Stormram Ridderfeest-winkel

®

d

6055
Prisoner convoy

Le convoi du brigand
De snelle Boevenkar

Special hinges allow  Grice aux Kijk: de kasteel
you to open up the charniéres spéciales, muren kunnen zells
castle walls. tu peux ouvrir les draaien! s

murs du chateau.

'éa_loguejouets.com ;




6102
6 Men at Arms + Les gardes
2 Ridders en 4 Kasteelwachters

6030 Black Knight’s catapult
La catapulte
Rijdend slinger-werktuig

Siege Crossbow * La charrette
des archers + Kruisboog-wagen

6016 .
Horse nmlm:‘“[‘_c char

du garde « «Karos» met paard

6017 - :
Knight’s Ship - arcation
des chevaliers » Ridderschip
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6358
Fire Engine
Le camion des pompiers gas
andweer Hoogwerker §

| 1 L]

' LEGOLAND" Town is your town

- ®  You decide what the town should look like
~ and what’s going to happen. If you build
your houses on road plates it’s easier for
the bikes and cars to get around. Also, the
fire brigades can turn out quickly when
help is needed.

Fire Station
, La caserne dcs 1mmmers . Modﬂrnc Brandweer-kazerne

Q"ﬂz

6657
f Malie FlrL(hlcf“bLlr
Fire Helicopter La voiture du ca vitaine

L‘hé]lﬂﬂmﬂ*l’ﬂ dﬂ.‘; |‘JUITII"JiCFS des P(_}njl-_m_r;, » Brand- A
Brandblus-helikopter weer Kommando-wagen

La Ville LEGOLAND". ta propre ville

C’est toi qui la construis et qui décides de
ce qui s’y passera. En construisant les
maisons le long des rues, tu pourras plus

facilement faire circuler les bicyclettes et

les voitures.
Et les pompiers pourront intervenir plus
rapidement en cas d’urgence.

«Dag Burgemeester van
LEGOLAND" Miniland!»

Je kunt naar eigen fantasie een geweldige
stad bouwen.

Met straten waar fietsen en auto’s tussen
de huizen rijden en waar politie en
brandweer in noodgevallen snel ter plekke
kunnen zijn.
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6380

Huapﬂul with operating theatre & ambulance
L’hopital « Eerste Hulp-Station

6523

Red Cross Ambulance

La Croix-Rouge L’ambulance de la Croix-
Erste-hulp auto Rouge » Ziekenauto

{

6386 :
Police Station with cell ;
Le poste de police + Hoofdbureau van Politie

Police Patrol 6632

Police Truck
La patrouille de police g4 camionnette de police

= Politie nmmr Lbl\DI’lE Politie Ongevallen-wagen

6!’17? Police ile Control

Le controle de police
M_.E.-Kommandowagen
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6368 Commuter Jet

# . L] r - Lt L3
, - . L’avion a réaction = Zakenvliegtuig

6392 | @ xQ y
International Airport with aircraft « L’aéroport international

LEGOLAND Vliegveld met 2 vliegtuigen ﬁﬁSS
Dumper Truck

Le bulldozer
Scharende boeldozer

Oll Rig hel:cnpter 6687
L’hélicoptére de sauvetage Private plane * Lavion

Reddingshelikopter biplace * Privé-vliegtuig

cataloguejouets:eom



Public Phone with ¢\
La cabine téléphonique
S.0.5 telefoon

6361 : 6378
Mobile Crane * La grue mobile Service Station :
Mobiele Kontainer-kraan LLa station service SHELL « Groot Tankstation

Cement-»ml:-.f:r Imr},r N g
malaxeur de béton * ?w are
¢ g Vrachtwagen met draaitrommel

®0 6369
Two Storey Town House Garage with Car and a jack
La maison de week-end * Dubbel Speelhuis Le garage * Auto-werkplaats

6641 e ; o
Big Foot Breakdown truck

Voiture tout terrain La dépanneuse Bike Repair Shop s
Moeras-inspektie-w: |Ecn Sterke ]\I‘dandE.Ln Le centre moto * Werkplaats en winkel
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6501
- T : Moto cross transporter Small Car Racer
ks T - Le transport de moto La petite voiture La Formule |

6381 S T e 1 «Motor Transport» Mini-mobiel Racewagen

Car Race scene with pitstop _ | T A et e S R
Départ de la course * «Start & Finish» ; :

Rally Car
La voiture de rallye
«Cross-auto»

TV Camera car Road Patrol « Le
La voiture de reportage dépannage auto-route
T.V. Reportage auto Wegen-onderhoud
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08 - | . Speed Rid ith Rﬁgug 6845
in L pee ider wit obot o _, o R s
Swing-wing Sky Bike Scooter spatial et robot Space Speeder Scorpio Three

Navette spatiale Vliegstoel en Scooter de I'espace L'explorateur Delta
EK]]]III‘E LEGOLAND S]HICE «Star-spurter» maanmonster Ruimte-racer Delta Kruiser
Want to discover new worlds? Meet strange
robots and fascinating space ships? Then
jump on board the LEGOLAND" Space
series and let your imagination decide what
iIs going to happen.

Pars a la conquéte de l'espace §

LEGOLAND y and android with astronaut
Tu voudrais découvrir des planetes et des Vaisseau spatial et son robot
Rencontrer des robots etranges et des .

vaisseaux spatiaux fascinants? :

Alors pars a I'assaut des constructions
LEGOLAND  ESPACE et laisse ton
imagination decider de nouvelles aventures.

Maak zelf een spannende ruimte-
reis in je eigen Astro-kruiser

En ontdek verre planeten, waar vreemde
dingen gebeuren Ontmoet gekke,
lichtgevende robots en laat geheimzinnige
Ruimteschepen voorbij flitsen. Op weg
naar het onbekende.

catzlogusjousts.corr




6891 e =
Intergalactic Frclghlu “Du'rk Slﬁﬂ»ith

astronaut = Vaisseau satellite et son robot

Dubbele Ruimte-kruiser iy il '-I.. i
i ’ 1 . 'n,“x I, a
: - I - E%.g
\ , > 6985

Taurean Ore Carrier
Vzuswdu amiral de commandement « Interkosmos-schip

3114 306
2 Crater plates Landing strip/runway
Sui planétaire avec Sol pltmunun,
) crateres materialisé
8 2 Terreinplaten 2 Platformplaten

4 ‘apdu.rm.n & 2 dmlmitls
4 astronautes et 2 robots
2 Robots en 4 ruimtevaarders

“New/N l?t_lveaum"iéﬁ_ﬁ.,-'lég'?-___..- £
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Scanmobile Comsat launching vehicle . Osmi-Sat transporter Moonrover "

Voiture planétaire Vehicule de I'espace Lanceur de satellite Vehicule spatial et son cclaireur
Basis-wagen met radar Sonde afvuur-voertuig Mobiel lanceer platform Luna-shipper met verkenners

B )
6940 L ; #' ' : 6952 — : K
Thunderfoot Launthe™ Centre robotique Saturn Ranger = Station mobile d’observation
de lancement « Krater-Kruiper Rollend Ruimte-lab «Fantastro»

-i\_"-.

%
)

Xenon 2 walki#® machine

Engin de prospection spatiale

Intergalactic Star Cruiser Maanloper met grijper

Controleur interstellaire
Sky-pionier Solar-1
b
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The “snap-system” Le systéme d'emboite-

turns big models

into several
smaller ones.

ment permet de trans-
former les grands modéles
en plusieurs petits.

6972

Star Gate Departure Centre
Base spatiale au sol
Starttoren met Zonne-satelliet

—

Door het klik-vast systeem
maak je van een groot Ruimte-
schip gemakkelijk een aantal
koppelbare Kleinere modellen.
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Build your own space city

With these sets you can build new and

exciting constructions. You can even have

a super monorail system with space train, 6990

control centre and many other things - a Space Trak Centre

whole city for your spacemen and robots. Monorail avec moteur et éclairage
Monorail-cosmo-trein «Vitesse»

Construis ta propre cité satellite

Avec ces boites, tu peux créer des
habitations complétement originales.

Tu peux méme construire un mono-rail
super extra pour un train spatial, une base
de controle et plein d’autres choses.

Tu peux construire toute une cité pour tes
cosmonautes et tes robots.

Bouw je eigen Satelliet stad in de

Ruimte

Met deze nieuwe en opwindende
Ruimtevaartdozen bouw je de gekste
toekomst-huizen. Met moderne
voorzieningen zoals een supersnelle
Monorail-cosmo-trein, een Starttoren met
Zonne-satelliet en nog veel meer.
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modulable
} ruimtesuizers
anceer-station

tarship

"
-

Base satellite avec ascen
stro-satelliet |

Star Base One

Plasma-drive
Triple vaisseau
«Solax 1» met

6932
6953
A

dCeC

atellite

i
3

Sjuttel voor ruimte-transport

Hyper Pod explorer
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Navette spatiale bipl
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ire Tender with Light & Sound

Le camion des pompiers

Zware Brandweerwagen met licht en geluid
(excl. batteri))

#Police Van with Light & Sound
‘ La voiture de police
Politie-busje met licht en geluid (excl. batterij)

rEr rer

oy
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You can even have Light & Sound

Now vou can make police cars & fire engines with
flashing lights and siren sounds for even greater
realism and excitement. There are space models that
flash and beep, too. The Light & Sound elements can
be built into your other models as well.

Tu peux maintenant intégrer le systéme son
et lumiere...

Dans la ville LEGOLAND®, les vrais raids de police et
les vraies alertes d’incendies sont possibles. _

Tu peux aussi avoir des vaisseaux de 'espace qui
émettent des signaux sonores €t lumineux.

En plus, les ¢léments son et lumiére peuvent etre
incorporés dans tous les autres modéeles.

Opwindende geluiden en lichten in
LEGOLAND Miniland

Het wordt nog spannender in jouw LEGOLAND®
Miniland door de echte, draadloos werkende, lichten
en geluiden.

Stel je eens voor: de brandweerwagen en het politie-
busje met zwaailichten en sirenes, of Ruimte-schepen
met flitslichten en bliep-signalen.

Dat gaat zelfs jouw fantasie te boven!




6780
Magma Star Ship
with Light & Sound Rubm avec em eurs
aisseaux de I'espace * Astro-Gommando- Ruimte-robot «Roelof» met licht en
Moederschip met licht en geluid (excl. batterij) geluid (excl. batterij)

&

; m Scorpio Modula ransporter with Light & Sound
M Vehicule multi modules
Gamma-2 Planeetverkenner met licht en geluid (excl. batterij)

cataloguejouets.com
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4010
'- Police Boat
= Fire Ship * Le bateau poOITIpe Container Ship with 2 holds La vedette de police
The new LEGO fleet takes to the = Brandweer te water Le cargo » Groot Kontainerschip Havenpolitie-boot
water o | :

3 brand new ships which float, to build and
go sailing with. A police boat, a container
ship and a fire fighter. All come with crew
and equipment ready for action.

La nouvelle flotte LEGO" arrive

Trois nouveaux bateaux a construire et a
faire naviguer.

Une vedette de police, un cargo et un
bateau pompe.

Tous les bateaux ont leur propre €quipage
et un équipement prét pour action.

3 Gloednieuwe LEGO " schepen!

Met deze nieuwe LEGO" schepen kun je
alle grote zeeén bevaren. De Havenpolitie-
patrouilleboot, de Brandweerboot en het
Grote-Kontainerschip zijn gereed voor
aktie.

Kompleet met bemanning en apparatuur.

CatalOgUE|BUEISICom
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This is some railway

The LEGO® Train range offers the choice
of a train without motor, a 4.5 volt battery
train and a 12 volt electric train. There are
remote control points with signal, a station
and such things as a container crane to
build. So you can make a whole railway
layout.

Ca c'est du train!

Dans la gamme de trains LEGO®, tu peux
choisir entre un train sans moteur, un train
a piles de 4,5 volts ou un train électrique
de 12 volts.

Il existe différents points de commande a
construire pour controler les signaux, la
gare et la grue du container et qui te
permettent d’avoir un vrai circuit
ferroviaire.

Met de LEGO® treinen bouw je een
machtig spoorweg-complex

Je kunt eenvoudig starten met een LEGO®
handtrein of, nog mooier, met een
motortrein, of een volledig elektrische
spoorbaan. Daarnaast zijn er voor het
uitbouwen van je spoorweg-complex heel
wat extra’s voorhanden, zoals signalen- en

| wissels met afstandsbediening, wagons,

i stations, laadkranen of verlichting.
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Technic

Welcome to the world of TECHNIC

The LEGO® TECHNIC sets have gears, pistons,
pneumatic power and a battery motor €tc., SO
you can build models that work like the real
thing. All sets include full building instructions.

Bienvenue dans le monde TECHNIC

Les boites LEGO® TECHNIC contiennent des
éléments spéciaux comme le systéme a air
comprimé ou un moteur a piles qui te
permettent de construire des engins qui
fonctionnent comme dans la réalité. Des
instructions de montage accompagnent chaque
boite.

Ontdek spelenderwijs de Techniek!
LEGO® TECHNIC dozen bevatten heel wat
speciale elementen, zoals motortjes, tandwielen,
perslucht-onderdelen, schokbrekers! koppelingen
enz. De duidelijke bouwvoorbeelden helpen je
daarbij om sterke modellen te maken die echt
werken: net als in werkelijkheid.

EGO UK. Ltd. Wrexham, Clwyd. LL13 7TQ

EGO S.A., 16, rue Edmond Poillot, B.P. 837, F-28011
H.
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LEGO Belgium sa/nv, Leuvensesteenweg 323, B-1940 Zaventem
LEGO NEDERLAND B.Y. Legolaan 1, 9861 AT GROOTEGAST.
® The names LEGO, FABULAND, LEGOLAND and DUPLG
logo are registered trade marks. © 1987 LEGO Group.
150778/150878-EU 11 (UK/F/BSMNL).
Printed in Germany by Frank Druck, Preetz/Holst.
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